High Scope Base for ESS Chassis System Remington 700, Bergara

B14 LA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.
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¢ Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Remington 700, Bergara B14 LA FDE

e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004284
o Mfr. No.: 102859-FDE

e Action Type: Long

e Color: FDE

e Make: Remington

e Material: Aluminum

e Model: 700

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

e UPC: 709951102114
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur ESS Chassis System

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Montage deiner Optik zu erleichtern und gleichzeitig héchste
Sicherheitsstandards einzuhalten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die MDT High Scope Base nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

e Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile unbesch&digt und korrekt montiert sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung
von Waffen und Zubeh6r.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die MDT High Scope Base nur in Kombination mit kompatiblen Waffenmodellen (z. B.
Remington 700, Bergara B14 LA).

Achte darauf, dass die Schiene sicher und fest montiert ist, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs
zu vermeiden.

Vermeide es, die Schiene UbermaRig zu belasten, insbesondere bei der Montage von Optiken.
Uberpriife regelméaRig die Schiene auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fir die Installation.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge bereit hast.
o Reinige den Empfanger der Waffe grindlich, um Schmutz und Rlickstande zu entfernen.

2. Installation

o Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger, sodass die Schienen biindig anliegen.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene am Empfanger zu befestigen.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig fest, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

o Uberpriife die Ausrichtung der Schiene und stelle sicher, dass sie stabil ist.

3. Verwendung

o Montiere dein Zielfernrohr gemaR der Herstelleranweisungen.
o Stelle die Hohe des Zielfernrohrs entsprechend der 20 MOA Neigung ein.
o Teste die Montage, indem du die Waffe sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MDT High Scope Base und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
die Abfallentsorgung.



¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, und recycle Materialien, wo es mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zur Produktidentifikation bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmalig aktualisiert werden kénnen. Halte dich Uber die
neuesten Informationen auf dem Laufenden, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for ESS Chassis System. This product is designed to enhance
your shooting experience by providing a stable and secure mounting platform for your optics. To ensure safe
and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.

¢ Use appropriate tools for installation to avoid damaging the product or the firearm.

¢ Do not exceed the recommended torque specifications when tightening screws.

¢ Be aware of the recoil forces generated during firing and ensure that the scope base is securely mounted.
¢ If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

[¢]

Align the MDT High Scope Base with the mounting points on the receiver of your firearm.
Ensure that the rail is flush against the receiver and matches the geometry of the ejection port.
Secure the rail using the provided screws.

o Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specified torque settings.

o

[¢]

3. Adjustment

o Once installed, mount your optics onto the Picatinny rail.
o Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
o Secure the scope according to the manufacturer's instructions.

4. Usage

o Always check that the scope is properly mounted before use.
o Regularly inspect the scope base and optics for stability and alignment.
o Follow all safety protocols when handling and firing your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider returning the product to the manufacturer for proper recycling.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT High Scope Base, please refer to the manufacturer's website or
customer service resources.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Your adherence
to these guidelines ensures a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis
ESS

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS.
Este producto esta disefiado para facilitar el montaje de tus dpticas en rifles como el Remington 700 y el
Bergara B14 LA. La seguridad es una prioridad, asi que asegurate de leer y seguir todas las instrucciones y
pautas de seguridad.

Directrices de Seguridad Generales

¢ Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Revisa el producto regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.

Evita el uso del producto si notas alguna irregularidad o dafio.

Consulta siempre el manual del fabricante y sigue las instrucciones especificas para tu rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que la Base MDT esté firmemente montada en el chasis antes de usar el rifle.

No sobrecargues la riel con dpticas que excedan el peso recomendado.

Asegurate de que la inclinacion de 20 MOA esté orientada correctamente para un ajuste dptimo.
Evita el uso de productos quimicos agresivos para limpiar la base; usa solo limpiadores suaves.
Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstrucciones al instalar o ajustar la base.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas, como un destornillador y
una llave Allen.
2. Montaje:
o Coloca la Base MDT en la ubicacién deseada sobre el chasis ESS.
o Alinea los orificios de la base con los orificios del receptor.
o Usa los tornillos suministrados para fijar la base al chasis. Asegurate de que estén bien ajustados,
pero evita aplicar demasiada fuerza que pueda dafar el aluminio.
3. Instalacidén de dpticas:
o Coloca tus 6pticas en la riel de la base de acuerdo con las instrucciones del fabricante de las
opticas.
o AsegUrate de que las dpticas estén bien fijadas y alineadas.
4. Verificacion:
o Después de la instalacién, verifica que todo esté seguro y en su lugar.
o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno controlado antes de usar el rifle en
condiciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la Base MDT, asegurate de desecharla de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o instalacién, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un
distribuidor autorizado en tu area.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu equipo, sino también tu seguridad y la de
quienes te rodean. Si encuentras algln producto que consideres inseguro, repértalo a las autoridades
competentes. Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate

de la UE.



Guide de Sécurité pour la Base de Lunette MDT
High Scope pour Systeme de Chassis ESS

Introduction
Merci d'avoir choisi la Base de Lunette MDT High Scope pour le Systéme de Chassis ESS. Ce produit est congu

pour améliorer ton expérience de tir en fournissant une plateforme de montage stable et sécurisée pour tes
optiques. Pour garantir une utilisation sire et efficace, merci de lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Suis toujours les instructions du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.

Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de régler la base de lunette.

o Utilise des outils appropriés pour I'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou I'arme.

¢ Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors du serrage des vis.

¢ Sois conscient des forces de recul générées lors du tir et assuretoi que la base de lunette est solidement
fixée.

¢ Si tu rencontres des problemes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et demande de
I'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des tournevis
appropriés.
o Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

2. Installation

o Aligne la Base de Lunette MDT High Scope avec les points de montage sur le récepteur de ton
arme.

o Assuretoi que le rail est a plat contre le récepteur et correspond a la géométrie de la fenétre
d'éjection.

o Fixe le rail a I'aide des vis fournies.

o Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les réglages de couple spécifiés par le
fabricant.

3. Réglage

o Une fois installé, monte tes optiques sur le rail Picatinny.
o Ajuste la lunette pour un bon dégagement d'ceil et un alignement correct.
o Fixe la lunette selon les instructions du fabricant.



4., Utilisation

o Vérifie toujours que la lunette est correctement montée avant utilisation.
o Inspecte régulierement la base de lunette et les optiques pour la stabilité et I'alignement.
o Suis tous les protocoles de sécurité lors de la manipulation et du tir de ton arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et
électroniques.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

e Envisage de retourner le produit au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Base de Lunette MDT High Scope, consulte le site web du
fabricant ou les ressources du service client.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la Base de Lunette MDT High Scope pour le Systeme de
Chassis ESS. Ton respect de ces directives garantit une expérience de tir slire et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT
High Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una piattaforma di montaggio stabile e sicura per i tuoi ottici. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

¢ Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza dei prodotti tramite la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare la base del mirino.

¢ Usa strumenti appropriati per I'installazione per evitare di danneggiare il prodotto o I'arma da fuoco.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante il serraggio delle viti.

¢ Fai attenzione alle forze di rinculo generate durante il tiro e assicurati che la base del mirino sia montata
in modo sicuro.

¢ Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti appropriati.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione

[¢]

Allinea la Base MDT High Scope con i punti di montaggio sul ricevitore della tua arma da fuoco.
Assicurati che il rail sia a filo contro il ricevitore e corrisponda alla geometria della porta di
espulsione.

Fissa il rail utilizzando le viti fornite.

Usa una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche di coppia del produttore.

o

[¢]

[¢]

3. Regolazione

o Una volta installato, monta i tuoi ottici sul rail Picatinny.
o Regola il mirino per il corretto allineamento e il rilascio dell'occhio.
o Fissa il mirino secondo le istruzioni del produttore.

4. Uso



o Controlla sempre che il mirino sia montato correttamente prima dell'uso.
o |speziona regolarmente la base del mirino e gli ottici per stabilita e allineamento.
o Sequi tutti i protocolli di sicurezza quando maneggi e spari con la tua arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per metalli e rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
¢ Considera di restituire il prodotto al produttore per un corretto riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Base MDT High Scope, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso della Base MDT High Scope per il Sistema
Chassis ESS. La tua adesione a queste linee guida garantisce un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT High Scope
Base for ESS Chassis System

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a gi en stabil og sikker monteringsplattform for optikk. For a sikre trygg og effektiv
bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller hendelser til de rette myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at skytevapenet er uladd far du installerer eller justerer scopebasen.

Bruk passende verktgy for installasjon for & unnga a skade produktet eller skytevapenet.

Ikke overskrid de anbefalte momentinnstillingene nar du strammer skruene.

Vaer oppmerksom pa rekylkreftene som genereres under skyting og sgrg for at scopebasen er sikkert
montert.

Hvis du opplever problemer med produktet, slutt & bruke det umiddelbart og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en momentngkkel og passende skrutrekkere.
o Sgrg for at skytevapenet er uladd og peker i en sikker retning.

2. Installasjon

o Juster MDT High Scope Base med monteringspunktene pa mottakeren av skytevapenet ditt.

o Sgrg for at skinnene er flush mot mottakeren og matcher geometrien til utkastporten.

o Sikre skinnene med de medfglgende skruene.

o Bruk en momentngkkel for & stramme skruene til produsentens spesifiserte momentinnstillinger.

3. Justeringsprosess

o Nar installert, monter optikken din pa Picatinnyskinna.
o Juster kikkertsiktet for riktig gyeavstand og justering.
o Sikre kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.

4. Bruk

o Sjekk alltid at kikkertsiktet er riktig montert fgr bruk.
o Inspiser regelmessig scopebasen og optikken for stabilitet og justering.



o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer nar du handterer og skyter med skytevapenet ditt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for metall og elektronisk avfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a returnere produktet til produsenten for riktig resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende MDT High Scope Base, vennligst referer til
produsentens nettsted eller kundeserviceressurser.

Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Din
overholdelse av disse retningslinjene sikrer en trygg og hyggelig skyteopplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw
regulacji UE dotyczacych bezpieczenstwa produktéw. Prosze doktadnie zapoznad sie z ponizszymi informacjami
przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Produkt przeznaczony jest wyfacznie do zastosowan zgodnych z jego przeznaczeniem.

* Nalezy zawsze stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdza¢ produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywac produktu i skontaktowac sie z odpowiednim
punktem serwisowym.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie stosowac nadmiernej sity podczas montazu, aby unikngé¢ uszkodzenia komponentéw.

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu.

Unikaj uzywania bazy montazowej w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jej integralnos¢.
Nie modyfikowa¢ ani nie przerabiad produktu.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne.

o Uzyj odpowiednich narzedzi do przymocowania bazy montazowej do odbiornika.

Upewnij sie, ze szyna montazowa jest zamocowana na réwni z odbiornikiem.

Sprawdz, czy szyna jest prawidtowo ustawiona pod katem 20 MOA, jesli jest to wymagane.
o Zainstaluj optyke zgodnie z instrukcjami producenta lunety.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Po zamontowaniu bazy, przetestuj stabilnos¢ i bezpieczehstwo montazu przed pierwszym uzyciem.

o Regularnie sprawdzaj, czy sruby montazowe sa odpowiednio dokrecone.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek luzéw lub uszkodzen, natychmiast przestan uzywacd
produktu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj produktu do pojemnikdw na odpady komunalne.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem serwisowym lub producentem.

Zakonczenie

Prosze pamietad, ze bezpieczenstwo uzytkownika jest najwazniejsze. Stosujac sie do powyzszych wskazéwek,
mozna zminimalizowad ryzyko zwigzane z uzytkowaniem bazy montazowej MDT High Scope dla Systemu
Chassis ESS. Dziekujemy za wybdr naszego produktu.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja sailyta se tulevaisia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta kaikki asennustyodt suoritetaan asiantuntevasti ja turvallisesti.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta ja tarvikkeita.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 ylité suositeltuja kuormitusrajoja.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Varmista, etta tuote on kiinnitetty tukevasti ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla.
o Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

2. Asennus

o Kiinnita raili tasaisesti vastaanottimeen.
o Varmista, etta railin alapuoli on muotoiltu oikein poistoportin geometrian mukaan.
o Kiinnita raili tukevasti, varmistaen, ettei se liikahda kayton aikana.

3. Kaytto

o Asenna optiikka railille ja varmista, ettd se on kunnolla paikoillaan.
o Tarkista, ettad optiikka on oikein kohdistettu ennen ampumista.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Havittamisohjeet
¢ Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamistavoista.
o Kierratd materiaali, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta MDT High Scope
Base for ESS Chassis System tuotteen kaytto on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s High Scope Base for ESS Chassis System. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv monteringsldsning for dina optik. For att sakerstalla en saker anvandning och for att
maximera produktens livslangd, vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt i enlighet med dessa instruktioner.
Kontrollera regelbundet fér eventuella skador pad produkten innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid fragor eller osakerhet, kontakta en professionell for vagledning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

¢ Anvand endast kompatibla optik och tillbehér med MDT:s High Scope Base.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer, fukt eller kemikalier.

e Anvand skyddsglaségon och andra sakerhetsatgarder vid installation och justering av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen: MDT High Scope Base, skruvar och
installationsanvisningar.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du borjar.

2. Installation:

Placera MDT High Scope Base pa mottagaren av ditt gevar.

Se till att ralen ar i niva med mottagaren och att den matchar geometrin av utdragsporten.
Fast ralen med de medféljande skruvarna. Kontrollera att de ar ordentligt dtdragna.

Om din modell tillater det, montera rekylklacken pa undersidan av ralen.

[¢]

[¢]

[¢]
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3. Anvandning:

o Montera din optik pa MDT High Scope Base enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera sikten enligt behov och sakerstall att de ar korrekt installda for saker anvandning.

Avfallsinstruktioner

e For att sakerstalla miljovanlig avfallshantering, atervinn produkten i enlighet med lokala riktlinjer for
metallatervinning.
e For produkter som inte kan atervinnas, folj lokala foreskrifter for farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MDT High Scope Base for ESS Chassis
System, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din MDT
High Scope Base. Tack for att du tar del av dessa riktlinjer och for att du bidrar till en sdker anvandning av
produkten.



Navod pro bezpecné pouziti MDT High Scope Base
pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz optiky na vasi zbran. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé
si prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a spravné namontovany.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
V pripadé podezieni na poskozeni produktu prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri montdzi listy pouzivejte pouze doporucené nastroje a techniky.

Neprovadéjte Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.
Pri manipulaci s optikou dbejte na to, abyste se vyhnuli ndraziim a padu.

Vzdy kontrolujte, zda je optika spravné upevnéna pred kazdym pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vsechny potrfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
o Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni prostredi.

2. Instalace

o Umistéte MDT High Scope Base na pfijimac zbrané tak, aby odpovidala geometrii vyhozového
otvoru.

o Upevnéte listu pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je liSta pevné a bezpecné namontovana.

3. Pouziti

o Po instalaci listy umistéte optiku na listu a zajistéte ji podle pokynd vyrobce optiky.
o Upravte vysku a sklon optiky podle potfeby.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte obalovy materidl v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte jako kovovy odpad, pokud to mistni zédkony umoznuiji.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecdnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy dostupné na obalu



nebo v navodu.
Zaver
Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani MDT High Scope Base pro ESS Chassis System a

minimalizujete riziko Urazu nebo poskozeni. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt a prejeme vdm bezpelné a
Uspésné pouzivani.
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